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RÁMCOVÁ ZMLUVA O SPOLUPRÁCI 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

 

PREAMBULA 

Výskumný ústav geodézie a kartografie v Bratislave (ďalej len „VÚGK“) je centrálne riadenou, 
samostatnou organizáciou výskumnej, vývojovej a prevádzkovej základne Slovenskej republiky 
v pôsobnosti Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky, ktorý pôsobí v odvetví 
geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky. Ústav je právnickou osobou s plnou právnou 
subjektivitou. Vyvíja svoju činnosť v rozsahu vymedzenom predmetom činnosti podľa zásad 
hospodárenia príspevkových organizácií. Ústav vykonáva v súlade s platnými právnymi predpismi 
podnikateľskú činnosť nad rámec hlavnej činnosti uvedenej v zriaďovacej listine a v štatúte na základe 
predchádzajúceho súhlasu úradu. Predmetom podnikateľskej činnosti sú všetky činnosti, na ktoré má 
ústav živnostenské oprávnenie alebo iné oprávnenie podľa osobitných právnych predpisov. 

CRIF – Slovak Credit Bureau, s.r.o. (ďalej len „CRIF SK“), je spoločnosťou poskytujúcou kvalitné a  
komplexné informácie o všetkých subjektoch pôsobiacich na Slovensku s cieľom zníženia 
podnikateľského rizika. Jej jediným akcionárom je CRIF S.p.A., jedna z vedúcich spoločností v oblasti 
bankových úverových informácií v krajinách Strednej a východnej Európy a zároveň jeden 
z najvýznamnejších svetových dodávateľov obchodných a business informácií a nástrojov na podporu 
riadenia úverových a marketingových procesov. 

CRIF SK sa s VÚGK dohodla na spolupráci v oblasti vytvárania, distribúcie a komerčného využitia 
spoločných produktov. 
Za týmto účelom uzatvárajú túto rámcovú zmluvu o spolupráci (ďalej len „Zmluva“). 

Čl. I. 
Zmluvné strany 

Výskumný ústav geodézie a kartografie v Bratislave 
Sídlo:  Chlumeckého č. 4, 826 62 Bratislava  
IČO:  00166251  
DIČ:  2020857080  
IČ DPH:  SK2020857080  
Zastúpený:  Ing. Andrej Vašek, riaditeľ 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:  7000061016/8180 
 (ďalej len „VÚGK“) 

a 

CRIF – Slovak Credit Bureau, s.r.o.  
Sídlo: Malý trh 2/A, 811 08 Bratislava  1 

IČO: 35886013  

DIČ: 2021842042  

ID DPH: SK2021842042  

Zapísaná:  v obch. reg. Okr. súdu  Bratislava I. odd.: Sro vložka č.: 31737/B 

Zastúpená: Ing. Ján Budinský na základe plnej moci  
 Mgr. Petr Kučera na základe plnej moci 

Bankové spojenie: UniCredit bank Slovakia a.s. 

Číslo účtu: 6629758000/1111  
 (ďalej len „CRIF SK“) 
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Čl. II. 
PREDMET ZMLUVY 

1) Predmetom Zmluvy je spolupráca medzi VÚGK a CRIF SK v oblasti vytvárania, distribúcie a 
komerčného využitia produktov, ktoré budú využívať údaje z Informačného systému katastra 
nehnuteľností Slovenskej republiky, najmä z vektorových katastrálnych máp a s nimi súvisiacich a 
prepojených popisných dát. 

2) Spolupráca bude viesť hlavne k vytváraniu: 
a) spoločných produktov, 
b) obchodných ponúk a spoločnej obchodnej stratégie, 
c) obojstranne výhodnému spoločnému predaju produktov, 
d) spoločných projektov s cieľom zefektívnenia procesov v štátnej správe a zlepšenia 

podnikateľského prostredia SR. 

3) Všeobecný rozsah spolupráce môže byť upravený a rozšírený dodatkami ku Zmluve. 

Čl. III. 
SPÔSOB PLNENIA  

1) Konkrétne formy a podmienky spolupráce budú upravené samostatnými zmluvami medzi VÚGK a 
CRIF SK (ďalej len „konkrétne zmluvy“) pri zachovávaní základných zásad Zmluvy. Pri takýchto 
zmluvných vzťahoch musí byť uvedené, že sa zakladajú podľa tejto Zmluvy. 

Čl. IV. 
CENA ZA POSKYTNUTIE SPOLUPRÁCE 

1) Cena za poskytnutie spolupráce pre zmluvné strany bude určená v súlade s ustanoveniami zákona 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, cenníkom VÚGK, cenníkom CRIF SK a bude 
vždy definovaná v konkrétnych zmluvách spísaných v zmysle tejto Zmluvy. 

Čl. V. 
SPOLOČNÉ PRÁVA A POVINNOSTI 

1) Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o informáciách, o ktorých sa dozvedia pri 
realizácii predmetu Zmluvy, a ktoré sú alebo by mohli byť predmetom obchodného tajomstva 
zmluvných strán. Žiadne informácie spojené s predmetom Zmluvy nesmú byť použité na iné účely 
ako je definované v tejto Zmluve a nesmú byť poskytnuté tretej osobe, a to ani po skončení 
právneho vzťahu založeného touto Zmluvou. Strany Zmluvy sú si vedomé právnych následkov 
porušenia tejto povinnosti. 

2) Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť maximálne úsilie pre dodržanie plnenia predmetu Zmluvy 
v dohodnutom rozsahu a termínoch podľa konkrétnych zmlúv. 

Čl. VI. 
TRVANIE A UKONČENIE ZMLUVY 

1) Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2) Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu môžu ukončiť:  
a) dohodou,  
b) výpoveďou,  
c) odstúpením od Zmluvy.  

3) Ukončením Zmluvy v zmysle ods. 2 tohto Čl. zanikajú konkrétne zmluvy len ak sa na tom zmluvné 
strany písomne dohodnú alebo ak táto Zmluva nestanovuje inak. 
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4) Výpoveď a/alebo odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu a musí byť doručená druhej 
zmluvnej strane. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená ukončiť platnosť tejto Zmluvy 
výpoveďou z akéhokoľvek dôvodu alebo aj bez udania dôvodu. 

5) Pri odstúpení od Zmluvy a/alebo pri vypovedaní zmluvy sa zmluvné strany dohodli na výpovednej 
lehote, ktorá je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po jej doručení 
druhej zmluvnej strane, ak táto zmluva nestanovuje inak. 

6) VÚGK je oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade ak: 
a) je CRIF SK v omeškaní s úhradou splatnej faktúry alebo časti fakturovanej ceny a túto ani napriek 

doručenej písomnej upomienke neuhradí, 
b) CRIF SK hrubo poruší túto Zmluvu v zmysle Čl. V Zmluvy, v takomto prípade Zmluva zaniká dňom 

doručenia oznámenia o odstúpení od Zmluvy a neplynie výpovedná lehota. Pri hrubom porušení 
Zmluvy má VÚGK zároveň právo okamžite odstúpiť aj od všetkých konkrétnych zmlúv 
uzatvorených na základe tejto Zmluvy. 

7) CRIF SK je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť len ak VÚGK poruší podmienky tejto Zmluvy. 

8) Dohodou môžu zmluvné strany ukončiť platnosť tejto Zmluvy k akémukoľvek dátumu. Dohoda musí 
mať písomnú formu a musí byť podpísaná oprávnenými osobami oboch zmluvných strán. V dohode 
sú zmluvné strany povinné uviesť spôsob vysporiadania vzájomných nedoriešených záväzkov a 
pohľadávok, ktoré existujú v čase uzatvárania takejto dohody. 

Čl. VII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

1) Obidve strany prehlasujú, že sú oprávnené podpísať túto Zmluvu. Ak sa toto vyhlásenie preukáže ako 
nepravdivé, zodpovedajú konajúce osoby za škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. 

2) Zmluva nadobudne platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia podľa ustanovenia § 47a Občianskeho zákonníka v platnom znení. 

3) Meniť alebo dopĺňať obsah tejto Zmluvy je možné len formou písomných dodatkov v zmysle platnej 
legislatívy. Dodatky ku Zmluve budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými 
zástupcami oboch zmluvných strán a účinné dňom nasledujúcim po dni zverejnenia podľa 
ustanovenia § 47a Občianskeho zákonníka v platnom znení. 

4) Práva a povinnosti účastníkov neupravené touto Zmluvou sa primerane riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 

5) Táto Zmluva je napísaná v štyroch exemplároch, z ktorých po dva obdrží každá zmluvná strana. 

6) Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním riadne prečítali, jej obsahu bezo 
zvyšku porozumeli, uzatvárajú ju na základe svojej slobodnej a vážnej vôle, bez akéhokoľvek nátlaku, 
na znak čoho pripájajú svoje podpisy. 

V Bratislave dňa:  V Bratislave dňa: 

 ......................................................... ......................................................... 

 za VÚGK za CRIF – Slovak Credit Bureau, s.r.o. 
 Ing. Andrej Vašek, riaditeľ Ing. Ján Budinský na základe plnej moci 

 

  ......................................................... 

  za CRIF – Slovak Credit Bureau, s.r.o. 
  Mgr. Petr Kučera na základe plnej moci 


